Gebrauchsanweisung

Modius™ ist eine revolutiondre neue Careable Technology®, die lhnen zu einem
schlankeren Kaérper verhilft.

A Warnungen und Vorsichtshinweise:

Die Elektroden-Gelpads gemaf den Anweisungen nur auf den Warzenfortsatzen hinter den Ohren plat-
zieren. Nicht auf der Brust oder an anderen Stellen am Kopf oder Hals platzieren.

Falls unerwartete Reaktionen auftreten, sollte die Verwendung von Modius™ sofort abgebrochen wer-
den.

Dieses Produkt auBBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Kleine Artikel wie Elektrodenpads kdnnen
bei Verschlucken zum Ersticken fiihren. Es wird empfohlen, dieses Gerat nur im Sitzen oder Liegen zu
verwenden. Beim Fahren oder beim Bedienen von Maschinen jeglicher Art nicht verwenden.

Modius™ ist ausschlieBlich zur Unterstiitzung von Erwachsenen liber 18 Jahren bei einem angestrebten
Gewichtsverlust oder einer angestrebten Gewichtskontrolle indiziert.
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1. Modius™ Packung - Inhalt

1. Modius™ Headset

LER

Fower button

Cable button

2. Modius™ Trageetui
3. Modius™ Kurzanleitung und wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
4. USB-Ladekabel, 100 Elektroden-Gelpads, 100 Alkohol-Reinigungstiicher.

Hinweis: Benétigt, jedoch nicht im Lieferumfang enthalten:
¢ USB-Anschlussadapter
¢ Android 5.0 oder héher oder i0OS 9 oder héher.

2. Los geht's ...

Laden lhres Modius™ Headsets

¢ Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an einen USB-Anschluss und das Headset an-
schlieBen.

¢ Wenn das Headset erfolgreich geladen wird, leuchtet die LED-Anzeige gelb.

¢ Wenn das Headset erfolgreich geladen ist, erlischt die LED-Anzeige.

¢ Wenn Sie das Netzkabel an das Headset anschlieBen und die LED-Anzeige gelb blinkt, liegt
bei dem Geréat ein Ladefehler vor (siehe ,Fehlerbehebung®).

HINWEIS: Bitte achten Sie darauf, das Ladekabel zu entfernen, bevor Sie Ihr Headset benutzen.
Koppeln Ihres Headsets mit Ihrem Handy
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» Stellen Sie vor Beginn Folgendes sicher:
Ihr Headset ist geladen (siehe ,Laden Ihres Headsets”) und das Ladekabel wurde ent-
fernt.
Das Headset ist eingerichtet: Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste seitlich am Headset
Uber 10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie mehrere Piepténe hdren.

Auf Ihrem Handy ist die Bluetooth-Drahtlostechnologie aktiviert.

Sie haben die Modius™ App aus dem Apple® App Store oder von Google Play® installiert und
den Registrierungsprozess abgeschlossen.
* Bei ausgeschaltetem Headset:

o Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste seitlich am Headset 4 Sekunden lang gedriickt.

o Sie hdren einen langgezogenen Piepton, die Ein-/Ausschalttaste blinkt weif3 und die
LED-Anzeige blinkt blau, was anzeigt, dass das Gerat eingeschaltet und bereit zum Koppeln ist.
e Starten Sie die Modius-Gerateapp auf Ihrem Handy. Die App teilt lhnen mit, dass sie nach |h-
rem Headset sucht.

* Wenn sich das Headset mit der App verbindet, horen Sie zwei kurze Piepténe und die LED-
Anzeige blinkt blau. Damit teilt Ihnen das Headset mit, dass |hr Handy eine Koppelung mit ihm
angefordert hat.

¢ Driicken Sie einmal die Ein-/Ausschalttaste am Headset, um die Koppelung anzunehmen.

¢ Auf [hrem Smartphone erhalten Sie die Mitteilung, dass das Headset eine Koppelung mit |h-
rem Handy herstellen méchte. Nehmen Sie die Koppelung an.

¢ Es kann etwa 10 Sekunden dauern, bis die Koppelung abgeschlossen ist.

¢ Wenn die Koppelung abgeschlossen ist, sollte sich die Benutzeroberflache der App verandern,
sodass Sie lhr Headset steuern kénnen.

3. Verwendung lhres Modius™ Headsets

Empfohlene Verwendungsdauer

Die empfohlene Verwendungsdauer betragt 45 Minuten bis maximal 1 Stunde pro Tag. Als Si-
cherheitsfunktion stoppt Modius™ die Stimulation automatisch, wenn Sie es langer als 1
Stunde pro Tag verwenden. Nach 16 Stunden kdnnen Sie eine neue Sitzung beginnen, sodass
Sie Ihre Verwendungsroutine flexibel gestalten kénnen.

Hinweis: Siehe ,Warnungen und Vorsichtshinweise” fir weitere Informationen zur Produktsi-
cherheit.

So tragen Sie Ihr Headset

* Reinigen Sie mit einem Alkohol-Reinigungstuch die Haut im Bereich der Warzenfortsatze,
dem harten, knochigen Bereich hinter den Ohren.

* Klicken Sie einen Gelpad-Clip in die Enden beider Modius™ Kabel (Kabeltaste).

* Setzen Sie sich Modius™ so auf den Kopf, dass sich die Ein-/Ausschalttaste (iber dem rech-
ten Ohr befindet.
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vt LED
Fower button

Cable button

* Entfernen Sie die Schutzabdeckung aus Kunststoff von den Gelpads.
* Streichen Sie alle Haarstrahnen zuriick, bevor Sie die Gelpads auf der gereinigten Haut an-
bringen, da der Klebstoff des Pads an den Haaren festkleben und ziepen kann.

Einschalten des Headsets und Beginn einer neuen Sitzung

¢ Stellen Sie Folgendes sicher:
o Das Headset ist geladen, eingeschaltet und mit hrem Handy verbunden.
o Das Headset sitzt bequem auf Ihrem Kopf und die Elektroden sind geman
den Anweisungen angebracht.
¢ Schalten Sie das Headset an, indem Sie die Ein-Ausschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt
halten. Sie héren einen hohen Piepton und die LED blinkt.
¢ Navigieren Sie in der App zur Registerkarte ,Dashboard™.
¢ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Start Session®.
e Wenn Sie 3 kurze hohe Piepténe héren und die LED-Anzeige mehrmals weil3 blinkt, ist Ihre
Sitzung zu Ende.

Erhéhen der Leistung

Stellen Sie Folgendes sicher:
o Das Headset ist eingeschaltet und mit Ihrem Handy verbunden.
o Das Headset sitzt bequem auf Ihrem Kopf und die Elektroden sind gemaf den
Anweisungen angebracht.
o Sie haben eine Sitzung begonnen.
Navigieren Sie in der Modius™ App zur Registerkarte ,Dashboard".
Klicken Sie auf den blauen Kreis mit einem ,+“-Symbol in der Mitte unter lhrem aktuel-
len Sitzungsfortschritt. Sie héren einen kurzen hohen Piepton des Headsets.
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Die maximale Leistung des Headsets ist 10. Wenn Sie versuchen die Leistung weiter zu
erhéhen, héren Sie 2 kurze hohe Pieptdne, die anzeigen, dass die maximale Leistung
erreicht ist.

Senken der Leistung

Stellen Sie Folgendes sicher:

o Das Headset ist eingeschaltet und mit lhrem Handy verbunden.

o Das Headset sitzt bequem auf lhrem Kopf und die Elektroden sind gemaf den

Anweisungen angebracht.

o Sie haben eine Sitzung begonnen.
Navigieren Sie in der App zur Registerkarte ,Dashboard”.
Klicken Sie auf den blauen Kreis mit einem ,-“-Symbol in der Mitte unter lhrem aktuel-
len Sitzungsfortschritt. Sie héren einen kurzen tiefen Piepton des Headsets.
Die minimale Leistung des Headsets ist 1. Wenn Sie versuchen die Leistung weiter zu
senken, horen Sie 2 kurze tiefe Piepténe, die anzeigen, dass das Headset nicht mehr sti-
muliert und die Leistung auf 0 zuriickgefahren ist, was im Prinzip dem Standby-Modus
entspricht.

A Warnung

¢ Wenn Sie sich wahrend einer Sitzung unwohl fiihlen, halten Sie die Sitzung an und verringern
Sie die Intensitat, bevor Sie fortfahren. Mégliche Gefahren oder Nebenwirkungen sind unter
anderem: Hautreizungen, Unbehagen durch die Stimulation, gestértes Gleichgewichtsgefiihl,
gelegentlich Ubelkeit und selten Erbrechen. Falls das Problem iiber 1-2 Tage hinaus anhilt,
ziehen Sie bitte einen Arzt hinzu.

* Hinweis: Siehe ,Warnungen und Vorsichtshinweise” fiir weitere Informationen zur Produktsi-
cherheit.

Zurticksetzen lhres Modius™ Headsels

Manchmal miissen Sie |hr Headset zuriicksetzen, etwa wenn Probleme auftreten oder wenn
Sie es einer anderen Person geben wollen. Wenn Sie |hr Headset zuriicksetzen miissen, befol-
gen Sie die Anweisungen unten.

HINWEIS: Beim Zuricksetzen lhres Headsets kénnen Daten, die noch nicht mit der App syn-
chronisiert wurden, verlorengehen. Die Anweisungen zum Zuriicksetzen sollten nicht miss-
braucht werden, um die persénliche tagliche Benutzungsdauer zu erhéhen.

Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an einen USB-Ladeanschluss und das
Headset anschlieflen.

Sicherstellen, dass die gelbe LED leuchtet (was anzeigt, dass das Headset geladen wird).
Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste seitlich am Headset tiber 10 Sekunden lang gedriickt,
bis Sie mehrere Piepténe héren.

Jetzt ist das Gerat zuriickgesetzt und Sie sollten |hr Headset wie gewohnt verwenden
kénnen.
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Ausschalten lhres Headsets

Halten Sie, wahrend sich das Gerat verwendet wird oder sich im Standby-Modus befin-
det und benutzungsbereit ist, die Ein-/Ausschalttaste seitlich am Headset mindestens 2

Sekunden lang gedriickt.

Sie horen einen tiefen Piepton, der anzeigt, dass das Headset sich ausgeschaltet hat.
Nach 10 Sekunden beginnt die App erneut nach Ihrem Headset zu suchen.
Laden Sie Ihr Headset nach jeder Verwendung, sodass es bereit fiir die ndchste Sitzung

ist.

4. Fehlerbehebung

‘ Problem

Mogliche Ursache

Losung

Mein Headset ldsst sich ein-
schalten, es kann aber keine
Sitzung gestartet werden.

Das Headset ist ans Ladeka-
bel angeschlossen.

Trennen Sie die Verbindung
zum Kabel, bevor Sie eine
Sitzung zu starten versu-
chen.

Mein Headset lasst sich nicht
einschalten.

Das Headset ist nicht gela-
den.

SchlieRen Sie das Headset
ans Ladekabel an.

Das Headset befindet sich im
Ruhemodus.

SchlieRen Sie das Headset an
das Ladekabel an und versu-
chen Sie es einzuschalten.

Mein Headset funktioniert
eine Zeit lang und schaltet
sich dann aus.

Der Widerstand zwischen
den Pads ist zu hoch.

Achten Sie darauf, vor dem
Aufbringen der Gelpads die
Alkohol-Reinigungstlicher
auf der Haut zu verwenden,
die Pads korrekt hinter den
Ohren zu platzieren und
keine Haare zwischen den
Pads und der Haut einzu-
klemmen.

Die an die Elektroden ange-
brachten Pads sind abgetra-
gen.

Tauschen Sie die Geldpads
am Headset aus.

Mein Headset lasst sich nicht
mit meinem Handy verbin-
den.

Auf lhrem Handy ist Blue-
tooth nicht aktiviert.

Stellen Sie sicher, dass Blue-
tooth® auf Ihrem Handy akti-
viert ist.

Ihr Handy findet das Headset
nicht.

Starten Sie die App auf Ih-
rem Handy neu.
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Wahrend der Koppelung Beim Warten darauf, dass Schalten Sie das Headset aus
hore ich 3 kurze tiefe Piep- | Sie die Koppelungsanfrage und versuchen Sie erneut
tone und die LED-Anzeige vom Handy auf dem Headset | eine Koppelung gemaf den
blinkt 3-mal blau. akzeptieren, ist die Zeit ab- | Anweisungen in , Koppeln lh-
gelaufen. res Headsets mit Ihrem
Handy“ herzustellen.

Ich finde die Benutzung des | Eventuell ist die Leistung des | Senken Sie die Gerateleis-
Headsets unangenehm. Gerats zu hoch. tung mit der App, bis Sie ein
leichtes Schaukeln spliren o-
der die Beschwerden abklin-
gen.

Wenn ich mein Headset ans | Beim Gerat liegt ein Ladefeh- | Versuchen Sie das Ladekabel
Ladekabel anschliefRe, blinkt | ler vor. mit einem anderen USB-An-
die LED-Anzeige gelb. schluss zu verbinden. Wenn
sich |hr Problem dadurch
nicht |6sen lasst, wenden Sie
sich bitte an unseren Sup-

port.
Die LED-Anzeige meines Der Akkuladestand des Laden Sie das Headset (siehe
Headsets blinkt gelb und ich | Headsets ist niedrig. ,Laden lhres Headsets").
hore 3 kurze tiefe Pieptone.
Wenn ich versuche das Der Akkuladestand des Laden Sie das Headset (siehe

Headset einzuschalten, hore | Headsets ist extrem niedrig. |,Laden Ihres Headsets”).
ich 3 tiefe Pieptone.

5. Pflege Ihres Modius™

Headset

Ja

¢ Mit einem weichen Tuch sauber wischen.
® Das Headset nach der Benutzung ausschalten (oder lhr Handy von Headset trennen).
¢ Das Headset nach jeder Benutzung vollstandig laden, bevor es wieder ins Etui gelegt wird.

Nein

¢ Keine starken Scheuermittel oder aggressiven Reiniger verwenden.

* Das Headset nicht nass werden lassen.

* Nicht in Flussigkeit eintauchen.

¢ Keiner GibermaBigen Sonneneinstrahlung aussetzen.

¢ Das Modius™ nicht so aufbewahren, dass das Stirnband eingedriickt oder gedehnt wird. Dies
beeintrachtigt den Komfort und den sicheren Sitz auf Ihrem Kopf.
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Gelpads

Ja

¢ Streichen Sie alle Haarstrdahnen zurick, bevor Sie die Gelpads auf der gereinigten Haut an-
bringen, da sie ansonsten an den Pads festkleben kénnen.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihre Haut sauber und frei von Make-up, Cremes und sonstigen Lotio-
nen ist, bevor Sie die Pads verwenden.

* Reinigen Sie Ihre Hande, bevor Sie die Pads anfassen, und beriihren Sie sie so wenig wie
moglich mit den Fingern.

¢ Die Pads nach der Benutzung in einem geeigneten Behélter oder Miilleimer entsorgen.

Nein
¢ Die Gelpads nicht gemeinsam mit anderen Personen verwenden. Die Pads sind fiir die Benut-
zung von nur einer Person vorgesehen.

¢ Ein Pad nicht langer als fiir die empfohlene Maximaldauer von 1 Stunde pro Sitzung verwen-
den.

6. Allgemeine Produktinformationen und technische Daten

Technische Daten: Modius™ Headset

Modellname ML600

Kandle Einzel

Stromversorgung

Akkulebensdauer Ca. 10 Stunden bei Stimulation auf Stufe 10 - Ca. 4
oder 5 Tage bei normaler Benutzung

Eingangsstecker Voll isoliert, berihrungssicher, Micro-USB

Gewicht 85¢g

GréBe 180x140x70mm

Informationen zum Stromversorgungseingang

Micro USB-Anschluss
Spannung 4,75-5,25V

Max. Strom 155 mA Gleichstrom
Maximale Ausgangsspannung 20V

Maximaler Ausgangsstrom 600uA.

Bluetooth BLE - BGM113

Betriebsfrequenzbereich 2,4 GHz fiir Bluetooth-Energiesparfunktion
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Maximal Uibertragende HR-Leistung

+3 dBm

Akku (Akku kann vom Benutzer nicht ausgetauscht werden)

Lithium-Polymer | 3,7V 165 mAh
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 0 bis 50 °C
Lagertemperatur: -20 bis 60 °C
Wasserdichte 0m

Erwartete Geratelebensdauer

Die Garantiezeit des Gerdts betrdgt 1 Jahr, es halt
aber oft langer.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf das Zubehor
(Dréhte, Pads und Reinigungstiicher).
Die Lebensdauer der Drahte hangt stark
von der Benutzung ab. Stets vorsichtig
handhaben.
Die Elektrodenpads halten nur 1 Anwen-
dung lang:; die Haltbarkeitsdauer ist den
Informationen des Herstellers zu entneh-
men.
Haltbarkeitsdauer der Reinigungstiicher
siehe Verpackung des Herstellers.

Haltbarkeitsdauer

Das Headset hat keine feste Haltbarkeits-
dauer.

Haltbarkeitsdauer des Zubehors (Pads,
Drahte und Reinigungstiicher) siehe Infor-
mationen des Herstellers.

wl

Das Produkt wird hergestellt von Neurovalens,
Ormeau Baths, 18 Ormeau Avenue, Belfast, BT2
8HS.

Das Gerat ist nicht wasserdicht und sollte vor
Flissigkeiten geschiitzt werden.

o
i

Siehe Zusatzsymbole und Gebrauchsanweisung
fiir weitere Informationen.

SN

Seriennummer auf dem Produktetikett zur Pro-
duktidentifizierung

Technische Daten: Verbrauchsmaterial (Elektrodenpads, Reinigungstticher)

Nur das im Paket enthaltene oder von Neurovalens empfohlene Verbrauchsmaterial verwenden.

Anweisungen des Herstellers zurate ziehen.
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Richtlinie zu Riickgabe und Garantie

Weitere Informationen finden Sie auf www.modiushealth.com/conditionsofsale

7. Hinweise zur Zulassung und Sicherheit

Konformitétserkldrung - Modellname: ML600

Hiermit erkldrt Neurovalens, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und an-
deren relevanten Bestimmungen von Richtlinien, der Richtlinie 2001/95/EG uber die allgemeine
Produktsicherheit und der Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstdandige Konfor-
mitadtserkldrung finden Sie auf www.modiushealth.com/compliance.

KC: Enthalt FCC ID: QOQBGM113

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Voraussetzungen:
1. Dieses Gerat darf keine schéadlichen Interferenzen verursachen und
2. Dieses Gerat muss alle erhaltenen Interferenzen annehmen, darunter Interfe-
renzen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren kénnen.

C € Modius™ entspricht den geltenden grundlegenden Voraussetzungen der Funkgeraterichtli-
nie 2014/53/EU.

FDA Die FDA stuft Modius™ als ,allgemeines Wellnessgerat” ein und setzt deshalb keine re-
gulatorischen Anforderungen durch.

Zertifiziert Gber Siliconlabs FCC-15C

FCC ID: QO0QBGM113
ICID: 5123A-BGM113
Sicherheitserkldrung

Dieses Gerat wurde auf seine Erfiillung der elektromagnetischen Kompatibilitdts- und Sicherheitsbe-
scheinigung geman den Vorgaben der folgenden EN-Normen gepriift: EN301489-3, EN301489-17 und EN
60950-1

Modius ™ wurde getestet und entspricht anerkannten Normen fiir die Immunitat gegen Hochfre-
quenzinterferenzen lber den Betriebsfrequenzbereich von 2,4 GHz.

Hinweis: Modius™ ist ausschlieBlich zur Unterstiitzung von Erwachsenen liber 18 Jahren bei einem
angestrebten Gewichtsverlust oder einer angestrebten Gewichtskontrolle indiziert.
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Sicherheitswarnungen und Vorsichtshinweise - Headset

A Vorsicht:

Lesen Sie die mitgelieferten Informationen und Anweisungen, bevor Sie das Modius™ Headset
verwenden.

Die Elektroden-Gelpads gemafn den Anweisungen nur auf den Warzenfortsatzen hinter den Oh-
ren platzieren. Nicht auf der Brust oder an anderen Stellen am Kopf oder Hals platzieren.

Nicht verwenden, wenn Sie schwanger sind, Reflexepilepsie haben, die durch vestibulare Sti-
mulation ausgelést wird, oder einen Herzschrittmacher haben.

Falls unerwartete Reaktionen auftreten, sollte die Verwendung von Modius™ sofort abgebro-
chen werden.

Ja

Die Pads gemaf den obigen Anweisungen nur auf die Warzenfortsatze, den harten, knochigen
Bereich hinter den Ohren, auflegen. Nicht auf der Brust oder an anderen Stellen am Kopf oder
Hals platzieren. Siehe ,So tragen Sie Ihr Headset".

Nur im Sitzen oder Liegen verwenden.

Dieses Produkt auBBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Unter 18-Jahrige sollten dieses
Produkt nicht verwenden.

Nein

Nicht verwenden, wenn Sie schwanger sind, Reflexepilepsie haben, die durch vestibulare Sti-
mulation ausgelést wird, oder einen implantierten Herzschrittmacher, Herz-Defibrillator oder
ein Neurostimulationsgerat haben. Hinweis: Modius™ stimuliert das Gleichgewichtsorgan des
Gehirns. Dies diirfte zwar die meisten Epileptiker nicht beeintrachtigen, es kénnte jedoch bei
Menschen mit vestibuldrer Reflexepilepsie einen Anfall auslésen. Im Zweifelsfall sollten poten-
zielle Benutzer mit Epilepsie zuerst ihren Hausarzt zurate ziehen.

Nicht verwenden, wahrend Sie mobil sind (sich bewegen), da das Gerat Ihren Gleichgewichts-
sinn beeintrachtigen kann.

Beim Konsum von Alkohol, beim Fahren oder beim Bedienen von Maschinen jeglicher Art nicht
verwenden.

Nicht in feuchten Umgebungen verwenden oder das Headset in Wasser tauchen.

Die Gelpads nicht gemeinsam mit anderen Personen verwenden. Sie sind fiir die Benutzung
von nur einer Person vorgesehen.

Ein Pad nicht ldnger als fiir die empfohlene Maximaldauer von 1 Stunde pro Sitzung verwenden.
Das Pad sollte nach jeder Verwendung entsorgt werden. Die langere oder wiederholte Verwen-
dung eines Pads kann dessen Wirksamkeit verringern oder Hautreizungen verursachen.

Die Pads nicht auf verletzte oder gereizte Haut auflegen.

Die Pads nach der Benutzung vorsichtig von der Haut entfernen. Die Pads in einem geeigneten
Behalter oder Miilleimer entsorgen.

Die Akkus nicht entfernen. Sie kénnen vom Benutzer nicht ausgetauscht werden.

Hinweis:

Das Gerat ist weder ein medizinisches Gerat noch ist ein Ersatz fiir einen gesunden Lebensstil
oder fiir professionelle medizinische Versorgung.
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Falls unerwartete Reaktionen auftreten, sollte die Verwendung von Modius™ sofort abgebro-
chen werden. Wenn Sie sich wahrend einer Sitzung unwohl fiihlen, halten Sie die Sitzung an
und verringern Sie die Intensitat, bevor Sie fortfahren. Mégliche Gefahren oder Nebenwirkun-
gen sind unter anderem: Hautreizungen, Unbehagen durch die Stimulation, gestdrtes Gleichge-
wichtsgefiihl, gelegentlich Ubelkeit und selten Erbrechen. Falls das Problem iiber 1-2 Tage hin-
aus anhdlt, ziehen Sie bitte einen Arzt hinzu.

Die empfohlene Verwendungsdauer betrdgt 45 Minuten bis maximal 1 Stunde pro Tag. Mo-
dius™ stoppt die Stimulation automatisch, wenn Sie es ldnger als 1 Stunde pro Tag verwenden
(oder eigentlich pro Zeitraum von 16 Stunden, damit Sie nicht ,ausgesperrt” werden, wenn Sie
Modius™ einmal ein paar Stunden friiher benutzen wollen).

Die Anweisungen zum Zuriicksetzen sollten nicht missbraucht werden, um die persénliche tég-
liche Benutzungsdauer zu erhéhen.

Lesen und befolgen Sie diese Warnhinweise und Anweisungen. Bewahren Sie dieses Doku-
ment zusammen mit lhrem Headset auf.

Vorsichtshinweise zum eingebauten Akku

Ihr Modius™ Headset hat einen eingebauten Akku, der vom Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
Manipulieren Sie das Gerdt nicht und versuchen Sie nicht es zu 6ffnen, da dadurch die Garantie erlischt
und lhre Sicherheit gefdhrdet werden kann.

Laden Sie das Headset gemaB dieser Gebrauchsanweisung mit einer Stromquelle auf, die von einem
anerkannten Priiflaborator zertifiziert ist.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling

Z Eine der Bestimmungen der europdischen Richtlinie 2002/96/EG ist, dass alles,
was elektronisch ist, als elektronischer Abfall behandelt werden soll und nicht weggewor-
fen werden darf. Um Sie an diese Richtlinie zu erinnern, werden alle betroffenen Produkte
jetzt mit dem Bild einer durchgestrichenen Miilltonne markiert, wie oben dargestellt.

Am Ende des Produktlebenszyklus werfen Sie dieses Produkt oder die Akkus nicht in den
normalen Hausmiill, sondern bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling elekt-
ronischer Gerate. Eine falsche Entsorgung kann dazu fiihren, dass sich schadliche Giftstoffe
in der Luft, im Wasser und im Boden anreichern, die fiir die menschliche Gesundheit
schadlich sein kénnen.

Hinweis: Die Pads und Reinigungstiicher in einem geeigneten Behalter oder Milleimer ent-
sorgen.

Lizenzinformationen

* Modius™ nutzt Bluetooth
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